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ies (optional) 

• Insert as incicated two alkaline batteries, type R£3, UM3or Mas 
incicated inside the oc^partrnert 

• Rerroue the batteries from the set if they are exhausted or not to be 
used for a longtime. 



Mains adaptei (notincluded) 

• CbrinectaDC^jacktotheset'sDC^sod<etandd 
adapter into a wall outlet. 



The 1.3 mmcenter pin of the 3.5 rrm adapter plug trust be set to the 
nine pole 0), as indicated under the DC 3Vjack(3-©-©) 
Always disconnect the rrai ns adapter if you are not usi ng it. 



Accessories (included) 

lx Belt dip, lx stereo headphores. 

Usi ng the belt clip(seefig. 2) 

1 To attach, position the shaped gri p (found on the back of the belt d i p) so 
that it fits irto the belt dip hole®. 

2 Pushthe belt dip down © andturn@ to LOCK as indicated on the 



3 Tbdetach, curtly lift the belt dip and turn to 
the set. 



as indicated on 



Piles (en option) 

• Clmsz lecorrpartiment a piles et inserez deux piles alcalines detype 
PB, UM3 ou AA corrme indique. Uti I isezdes piles PCWER LIFE de 
Philips qui vous procureront IShsures de I ecturede cassette. 

• Enlevezles piles de 1'appareil si el Ies sort usees ou si 1'appareil doit 
rester inuti Use pendant ureperiooede temps prolongee. 

Les pile 



(nonlbumi) 

Lnadaptateir3Va la prise DC 3Vcfc 1'appareil. Branchez 
-ateura la prise cfali mentation murale. 



La broche certrale 1,3 rrmde I'adaptateur 3,5 rrm doit etre sur !e pole 
negative (3 ),sous la prise DC 3tf(S>-0-©) 
CebrandTeztoujours I'adaptateur si vous ne I'utilisezpas. 



s (inclus) 

lxRncedeceinturev lxCasque stereo. 

Utilisation del a pircedeceinture (voir fig. 2) 

1 Four I'attacher, irtradUsez I'ergot situe au dos de la d nee dans I 'orifice 
dela pi nee (T). 

2 Appuy^z la d nee de cei nture vers le bas (2) et to_rnaz(3) vers LOCK 
corrme irtfepje sur 1'appareil. 

3 Pour reliever, soulevezet toumezla pi nee vers RELEASE pour la 
I i barer ccrrrre i ndi que sur I 'apparei I . 



Pi I as (opcional) 

• Abralatapadel ccrrpartirriertocte las pilas ycolooue dos pilas alcalinasde 
tipoR6, UM3oAAconroseindica. Si seutilizan pilas Philips FOA/ERUFEse 
cttendran IS horas de reprcdU3d6n del cassette 

- Extraiga las pilas del aparatosi estan gastadas o no van a ublizarse 
durarte un perfodo de tierrpo prolongado. 

Las pilas contienensiGtancias qurncas, porloquedeben 
el i m" narse conBdarrerte. 

Adaptador de red (no incluido) 

- Cbnecte un ac l aptacta i denedde3Val crxf xife DC 3V Conecteel 
adaptador al torraconierte de la pared 



B tetcn ce 1,3 rrmce la davija aebptadora de 3,5 rrmtiere o^e ajustarse al 
polonegativoCo 1 ), corrose indica bajoel endT^eLXr3V(3~0-©) 
Cesconecte sierrpre el adaptador cuando no lo uti I ice. 

INFORMAOON GENERAL 



> (includes) 

lxaipparadnturon, lxAuriculares estereo. 

Usodel clipparacirftui5n(weasefig. 2) 

1 Para acoplarlo, coloqueet pasactDr rroldeado(quese hallaen la parte 
posterior del d i p para d rturon) de f orrrB que encaj e en el orifidopara 
el dip para drturcri(T). 

2 Pulseel dip para drturan(g) ydre@ suLOCKsegunse indica en el 
equpo. 

3 Para separario, les^rtesuaverrenteygireel dip su RELEASE segunse 
indica en ei equipa 



lake care when using headphones 

Hearing Safety: Listen at a moderate volume. Use at rich volume can 
i rrpai r your heari ng. 

Traffic Safety: Co not use headphones while driving or cyding as you rray 
cause an acd dent 

CASSETTE PLAYBACK (see fig. 3) 

1 CbnnEtttheheac^^hcr^totheo jade 

2 Cpen the cassette hoi der and insert a tape. 

3 Press the cassette holder lightly to shut. 

4 To start playback press^. 

5 Adjust the sound with VOLUME 

6 To fast wind, press «. Press STOPH to stop fast winding. 

7 To stop, press STOP'S and the set is switched off. 

- At the end of a tape, the^ key is automatically released and the set is 
switched off . 

MAINTENANCE (see fig. 3) 

• For quality playback dean the magnetic head after every 50 hours of 
operation or, on average once a month by pi aying through a d earing 
cassette. 

• Do not expose the set to rairu moisture, righhurridty sand or excessive 
heat eg. heating equiprrent, cars parked in the sun 

• Use a damp chamois doth to to dean the case. Co not use ary strong or 
corrosive deani ng agents as these i~my dnrr~oge yrxj" set. 

Environmental note: 

• Thepackaging has been rririmi^d so tret it is easyto separate into two 
rraterials: carobcatd (box) ard pdyethylene (bags). Please observe the local 
regdadcrBregardingthedsposal of these packaging rraterials. 

- Heaseirqdreaboutlccal regdatiors on how to hard inyouroldsetfor 
recyding 



Utilii 



= a I'acurte auditive: Mccererlevdurredecoite. Urn son 
trap fort risque de drriruer I'acuite auditive. 

Conseils relatifs a la circulation: Ne pas Utiliser le casque lorsque vous 
ccrdJsez un veriade ou une bicydette pour eviter tout risque daedctert 



1 Reliezle casque a la priselTi!. 

2 CUutez leoorrpartirrert a cass 



5 et i ntrodJsez la c 



3 Fanr2 app..f>oTt crx.ref7~«T sur le conpnrti rrerfc 

4 Appuyezsur^ pourdarrerrer la lectore. 

5 Red ez I e son a I 'aide de I a crrmnrre VCLLf^E 

6 Pour ravens rapide, appuyezsi_r-*< Appuiezsurs»i«_»'H pourarreter 
I'avarae rapide. 

7 Pour arreter la lecture, appuyezsur STOPS L'appareil s'ebeirt 

- En fince tarda, Iatoudie4 se dadeiTrha <:» lrxrrijq.J3TFrt et 1'appareil 
s'etart 



I (voir fig. 3) 

• Nettoyer la tete rragreticpe toUtes les 50he_res dUtilisationou en 
rrcyerna. ire to s par rrcis en passant une cassette aLtcHTFrtoyarte. 

• Ne pas exposer 1'appareil et les cassettes a la due, a rburridte, au 
sable, ou a une chaleur excessive corrme, parexerrple, presdun 
apparei I de chauff age ou dans une voiture stationnee en deinsoleil. 

- UtiliseszLne peau cJecharrois douce et legererrent hLrride pour nettoyer 
le border. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou corrasifs, 
carces produits peiAX^T eixJonnTicj^r votre apparei I . 

Remarque concemart I 'enui ro nn e n re n b 

• L«ii">allacje est coti^Tose cJe deiix n"ntetiau>c le carton (pour la boTte) et 
le polyethylere (pour les sachets), \-eui 1 1 ez observer les reglerrentations 
locales concernant le rebut de ces rTBteriauxcTerrballage. 

• Renseignez-vous sur les n=glerrertations locales corcernant le 
recyd age de votre and en apparei I . 



Tenga precaucidnal utilizer los auiciJaies 

SeojLri dad de audi ci ore Escuchea unvolumen rroderado. Si seerrplea 
un vol umen alto puede perjudicarse su capaddad auditiva. 
Seguri dad ante ei traficoc Noutilicelos aLricdaresmiertiascorxluGeun 
autorro^l ova en bad eta, va que puede causarun acd derte. 



1 Cbrecte las auiculares a la torra. 

2 Abra la tape def cassette e i rtroduzra una d nta. 

3 Presione MgeraiTente la tapa del cassette para cerrarla. 

4 Para iridarla teproducdan, pulsed. 

5 Ajusteel soricbcon\^DLLJME. 

6 Paia bot^rTTr" rapckirrente la cinb"!, piise^-^.Pnra ri=t«T(FJ" ei l-x±imcio 
pulse STOPB. 

7 FaradebererlareprodLndon, pUse STOPS ysecescoredrarael eqdpo. 
- Al acabarse la drta sesuelta el boton lye) aparato se apaga. 

MANTENIMIENTO(veasefig. 3) 

* Limpieel cabazal rragnetico cada 50 horas de usoo bien, una vezal 
rres, reprcclxiendo una drta de cassette I impiadora. 

* Noexpongaef equipoy las drtas de cassette a la lluvia, la hurredad, la 
arena o el calor exresivo q..ie se prxJucen, porejerrplo, enunequipode 
calefacdon o en los vehfculos aparcaobs bajo la exposidon a la luz 

sol ardi recta. 

* Utilice una ganTJza suave yligerarrente rxrrededda para lirrpiar la 
cubierta. No utilice prcductosde lirrpieza fuerl^ o corrosives ya que 
estos pueden daharlo. 



B errbalaje puede separarse en dos rrBteriales: carton (la caja) y 
polieti I eno (las bolsas). Cuando tire estos moteriales de errbalaje, 
hagalo conforrre a la norrrativo desu localidad 
ItYcrrresesobre la norrrativa referente a aparatos viejos. 




If a fault occurs, first check the points listed below before taki rcj the set for 
repair If you are unabfeto rerredythe prod em by foil owing these hints, 
consult vour dealer or service center 

V\felTilTJ Under ro drcurrEtances should you try to repair the set 
yourself, as this would invalidate your warrarty: 



No power 

- Wrong battery polarity 

• Insert batteries correctly 

- Batteries exhausted 

• Replace batteries 

Hmwhen usi ng a dap ter 

- Adapter used is unsuitade 

• Use a Phili ps SBG6650 or otlTer star-ri-*r1 recjL.1 <"itecJ 37 DC adapters 
No sound / sound fromone channel only 

- Headphones not inserted securely 

• Insert headphore dug securely in 0 jack 

Poor cassette sound/quality 

- Tape head dirty 

- Qean tape head (see MAJNTHNIANCE) 

- Set too dose to TV computer, etc 

• Move set away from other electrical equipment 




En cas danorralies, ccrtro^ezdabord les points menrjonnees sur la liste 
avont defai re reparer l'appareil. Si vous n'etes pas capable de remedierau 
problerre en suivant ces conseils, consUtezvobeccricessiorriaireoule 
service apres-vente. 



AttenhOTt N'essayez en aucun cas de reparer vous-rrerre l'appareil, 
carced faittorrber la garartie a echeance. 

Pas cfali mentation 

- Pdarite incorrecteaes piles 

• IrtTcdJsezccrrecterrent les piles 

- Piles usees 

• Rerrplacez les piles 

Probleme cf interference auec I 'uH I isationde I'adaptateur 

- UBtypedadaptateur n'est pas approprie. 

• Utilisezunadaptateur Philips, SBC66^cuunadaptateur3Vstadlise 
dequalite 

Pas de son/ son en proMenance rfun saj canal 

- La ficheecouteurs n'est pas bien introduite 

• Irserezprcprerrent lafichea la prise -m! 

Mauwaiseojualitedu son cassette 

- Tetede lecttjeeroassee. 

• Nettoyez la cassette (voir EN I hit 1 1 EN) 

- Lappareil setrouxetroppresdunteleviseur, dmordnateurouaubes 

• Bdcrez l'appareil de tout materiel eJectrique. 




Si ocurre unfallo, antes de Never el aparato a reparar, siga los consejos 
queledarros a continuadari Si, despues deseguir los consejos no 
consiguesdudonarel problerrB, pongaseencontactoccnsudstribUdoro 
certro de servido. 

AdMBTtencia: Nodebeirtentar, bajo ringun pretexto, reparar el 
aparato Vd. rhsrro, yaquesi lohace, in^olidara su garanb'a. 

Noseenciende 

- Las pilas estan rral cdocadas (pdaridad equ\ocada). 

• Insertelas pilas ccrredarrente 

- Las pilas estan gastadas 

• Carrbietas 

Zurrtaidpal usarel adaptador de energfa de la red 

- B adaptador no es apto 

- Use L.r-i art^-icJcr cJe ej-ertj'n cJe la red cJe PHUPS SBC 6650) o ctiD 
ac^tedorce3^CX:estabtlizado, debuenacalidad 

Nohaysonido/osdioluncionaunlaao 

- Nose ha insertado la davija ccrn^etarrente 

• Irsertela ccnrJetorrenteOi 

Potanecalidaddesonidodel cassette 

- B cabezal dedrtaestasudo 

• Limpieei cabezal (vease MANTENI M I BXTTQ) 

- B aparato esta derrasiado cerca de la TV cfdenador, etc 

• Mueva el aparato a un sitio alejado de los aparatos efectricos. 



The model nuTtTer is tcxrxi at the bottom of the set 
The production number is i n the battery oom^artrrent. 



l^nLjrerode refererce est indi que sous 1'appareiL 
Le rxrnero de f abricati on est i ndque dans I e ccrrpartirrertapiles. 



B nurrero de rrcddo esta situado en la parte i rferior dd aparato. 
B rurnero de procLrdon esta sitrodo en el corrpartirrientooe las pilas. 



SAFETY INSTRUCTIONS 



Read before operating equipment 

This product was desicned and manufactured to meet strict quality and 
safety standards. There are, however, some installation and operation 
precautions which you should be particularly aware of. 



1_ Read Instructions - All the safety and operating instructions should 
be read before the appliance is operated. 

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should 
be retained for future reference. 

3. Heed Warnings - All warnings on the appliance and in the operating 
instructions should be adhered to. 

4. Follow Instructions - All operating and use instructions should be 
followed. 

5. Water and Moisture -The appliance should not be used near water 
- for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in 
a wet basement or near a swimming pool, etc. 

6. Heat - The appliance should be situated away from heat sources 
such as radiators, heat registers, stomas, or other appliances 
(including amplifiers) that produce heat. 



7. Cleaning -The appliance should be cleaned only as recommended 
by the manufacturer. 

8. Object and Liquid Entry - Care should be taken so that objects do 
not fall and liquids are not spilled into the enclosure through 
openings. 

9. Damage Requiring Service -The appliance should be serviced by 
qualified service personnel when: 

A. Objects have fallen, or liquid has spilled into the appliance; or 

B. The appliance has been exposed to rain; or 

C. The appliance does not appear to operate normally or exhibits 
a marked change in performance; or 

D. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged. 
ID. Servicing -The user should not attempt to service the appliance 

beyond that described in the operating instructions. All other 
servicing should be referred to qualified service personnel 
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CONSEILS DE SECURITE 



A lire avant de faire marcher le materiel 

Ce produit a ete concu et fabrique en conforrrite avec des norrres 
strictes de qualite et de securite. II y a, cependant, certains precautions 
d'i retaliation et d'operation qu'il faut special emsnt observer. 



1_ Lisez les instructions - II faut lire toutes les instructions de securite 
et d'operation avant de faire marcher rappareil. 

2. Gardez les instructions - II faut garder les instructions de securite 
et d'operation pour pouvoir s'y refer er a I'avenir. 

3. Faites attention aux avertissements - II faut observer tous les aver- 
tissements colles a rappareil et ecrits dans le manuei d'i instructions. 

4. Suivez bien les instructions - II faut suivre toutes les instructions 
d'operation et d'utilisation. 

5. Eau et hurridite - L'appareil ne devrait pas etre utilise pres de I'eau 
(par exemple, pres d'un baignoire, d'un lavabo, de I'evier, dans un 
sous-sol hurride ou pres d'une piscine. 

6. Chaleur - II faut situer l'appareil a I'ecart des sources de chaleur 
telles que les radiateurs, les bouches de chaleur, les fours ou d'au- 
tres appareils (y corrpris les amplificateurs) qui produisent de la 
chaleur. 



7. Nettoyage - II faut nettoyer l'appareil uniquement de la facpn re- 
commandee par le fabricant. 

8. Entree des objets et des liquides - Evitez de laisser tomber des 
objets ou des liquides par les ouvertures de I'enclos. 

9. Dommagas qu'il faut faire reparer - II faut faire reparer l'appareil par 
un technicien qualifie lorsque: 

A. On a I aisse tomber des objets ou du liquide dans rappareil ou 

B. On a expose l'appareil a la pluie ou 

C. L'appareil ne paraTt pas marcher normalement ou preserrte de 
glands changements d'operation ou 

D. On a laissee tomber l'appareil ou endorrmager le coffret. 

10. Service apres-vente - L'utilisateur ne doit pas tenter de reparer l'ap- 
pareil sauf les reparations decrites dans les instructions d'operation. 
Toutes les autres reparations doivent etre effect uees par un tech- 
nicien qualifie. 
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INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD 



Lealas antes de hacer funcionar el equipo 

Este producto fue disenado para cumplir con nor mas rigjrosas de cali- 
dad y segjridad. N o obstante, existen algjnas medidas de precaucion 
para la instalacion y funcionaniento con las que Ud. debe familiarizarse 
en particular. 



1. Lea las instrucciones - Todas las instrucciones de seguridad y 
funcionamiento deben leerse antes de hacer funcionar el aparato. 

2. Guarde las instrucciones - Deben guardarse las instrucciones de 
seguridad y funcionamiento para consultas futuras. 

3. Preste atencion a las advertencias - Ud. debe observar todas las 
advertencias en el aparato y en las instrucciones de funcionamiento. 

4. Siga las instrucciones - Ud. debe seguir todas las instrucciones de 
funcionamiento y uso. 

5. Agua y humedad - El aparato no debe usarse cerca de agua, por 
ejemplo, cerca de un band, lavabo, fregadero, tina para lavar ropa, en 
un sotano humedo o cerca de una piscina etc. 

6. Calor - El aparato debe situarse lejos de fuentes de calor, tales 
corro radi adores, rejillas para calefaccion, hornos u otros aparatos 
(inclusive amplificadores) que puedan producir calor. 



7. Umpieza- B aparato solo debe limpiarse de acuerdo con las recomen- 
dadones del fabricante. 

8. Entrada de objetos extranos o de Ifquidos Hay que tener cuidado para 
que ningun objeto caig3 dentro y tambien para que no se derrame 
ningjn Ifquido dentro de las aberturas de la caja del aparato. 

9. Dam que requiere servicio - El aparato solo debe ser reparado por 
un tecnico calificado cuando: 

A. Algjn objeto hay ca'do dentro del aparato o se ha derramado algjn 
liquido dentro de nisrrD; o 

B. El aparato ha sido expuesto a lluvia; o 

C. El aparato no par ceo funcionar normalmente o exhibe un cam- 
bio marcado en su funcionamiento; o 

D. El aparato se ha caido o ha habido dano a su caja 

10. Servicio - El usuario no debe tratar de reparar el aparato mas alia 
de lo descrito en las instrucciones de funcionarriento.Toda otra re- 
par aci on o manteni rriento debe dejarse a cargo del personal tecnico 
calificado paratal finalidad. 



9V8 

EL 4562-3 



LIMITED WARRANTY 



PORTABLE AUDIO 

90 Days Free ExchangeThis product must be carried in for an 
exchange. 



WHO IS COVERED? 

You must have proof of purchase to exchange the product. A sales 
receipt or other document showing that you purchased the product is 
considered proof of purchase. Attach it to this owner's manual and keep 
both nearby. 

WHAT IS COVERED? 

Warranty coverage begns the day you buy your product. For 90 days 
thereafter, a defective or inoperative product will be replaced with a 
new, renewed or comparable product at no charge to you. A 
replacement product is covered only for the original warranty period. 
W hen the warranty on the original product expires, the warranty on 
the replacement product also expires. 

WHAT IS EXCLUDED? 

Your warranty does not cover: 

• labor charges for installation or setup of the product, adjustment of 
customer controls on the product, and installation or repair of 
antenna systems outside of the product. 

• product repair and/or part replacement because of misuse, accident, 
unauthorized repair or other cause not within the control of Philips 
Consumer Electronics Company. 

• reception problems caused by signal conditions or cable or antenna 
systems outside the unit. 

• a product that requires modification or adaptation to enable it to 
operate in any country other than the country for which it was 
designed, manufactured, approved and/or authorized, or repair of 
products damaged by these modifications. 

• incidental or consequential damages resulting from the product. 
(Some states do not allow the exclusion of incidental or 



consequential damages, so the above exclusion may not apply to you. 
This includes, but is not limited to, prerecorded material, whether 
copyrighted or not copyrighted.) 
• a product used for commercial or institutional purposes. 

WHERE IS EXCHANGE AVAILABLE? 

You may exchange the product in all countries where the product is 
officially distributed by Philips Consumer Electronics Company In 
countries where Philips Consumer Electronics Company does not 
distribute the product, the local Philips service organization will attempt 
to provide a replacement product (although there may be a delay if the 
appropriate product is not readily available). 

BEFORE REQUESTING EXCHANGE... 

Please check your owner's manual before requesting an exchange. 
Adjustments of the controls discussed there may save you atrip 

Philips Service Solutions Groups RO. Box 555, 
Jefferson C ity f Tennessee 37760, (423) 475-8869 

EXCHANGING A PRODUCT IN U.SA. f 
PUERTO RICO OR U.S. VIRGIN ISLANDS... 

Contact your dealer to arrange an exchange. Or, ship the product, 
insured and freidnt prepaid, and with proof of purchase enclosed, to the 
address listed below. 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road, Plant 2, Building 6 
Greeneville,TN 37743 
(In U.SA., Puerto Rico and U.S. Virgin Islands, all implied warranties, 
including implied warranties of merchantability and fitness for a 
particular purpose, are limited in duration to the duration of this 
express warranty But, because some states do not allow limitations on 
how long an implied warranty may last, this limitation may not apply to 
you.) 



EXCHANGING A PRODUCT IN CANADA... 

Contact your dealer to arrange an exchange. Or, ship the product, 
insured and frei^it prepaid, and with proof of purchase enclosed, to one 
of the Philips consumer service centers listed below. 

Philips Electronics Ltd. 
601 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, M1B 1M8 
(416) 292-5161 
4977 Levy Street, St. Laurent, Q uebec, H4R 2N9 

(514) 956-0120 
1741 Boundary Road, Vancouver, B.C.,V5M 3Y7 
(604) 294-3441 

(In Canada, this warranty is gven in lieu of all other warranties. No other 
warranties are expressed or implied, including any implied warranties of 
merchantability or fitness for a particular purpose. Philips is not liable 
under any circumstances for any direct, indirect, special, incidental or 
consequential damages, howsoever incurred, even if notified of the 
possibility of such damages.) 

TO GET OUT-OF-WARRANTY EXCHANGE... 

In U.S.A., Puerto Rico or U.S Virgin Islands, contact Philips Service 
Company at (800) 851-8885 to obtain the cost of out-of-warranty 
exchange.Then carefully pack the product and ship it to the Small 
Product Service Center (address listed above). In Canada, contact the 
nearest Philips consumer service center (phone number and address 
listed above) to obtain the cost of out-of-warranty exchange.Then 
carefully pack the product and ship it to that service center. 

This warranty gves you specific legal rights. You may have other rights which 
vary from state/province to state/province. 



EL4966E004 / MAC 4110 9-98 



GARANTIE LIMITEE 

SYSTEME SONORE PORTABLE 

Echange gratuite pendant 90 jours II faut porter ce produit a un centre 
de service pour I'echanger. 

QUIESTCOUVERT? 

II faudra presenter une preuve d'achat pour pouvoir beneficier des 
services de la garantie. Le recu, la facture ou un autre document portant 
la date d'achat qui prouve que vous avez bien achete le produit est 
considere comme preuve d'achat. L'attacher a ce manuei d'emploi et les 
garder tous les deux a portee de main. 
QU'EST-CE QUI EST COUVERT ? 

La couverture de la garantie entre en vigjeur le jour ou vous adhetez le 
produit. Pendant 90 jours a compter de cefcte date, tout produit 
defect ueux ou qui ne fonctionne pas sera remplace par un produit neuf, 
renouvele ou un produit comparable sans frais aucun au corisonrrnateur. 
Un produit de r emplacement n'est couvert que pendant la periode non- 
ecoulee de garantie d'origne. Lorsque la garantie du produit d'origne 
vient a terms, la garantie du produit de r emplacement est terminee 
aussi. 

QU'EST-CE QUI EST EXCLU DE LA GARANTIE ? 

La garantie ne couvre pas: 

• les frais de main d'eeuvre pour installer ou preparer, pour redjer les 
cornmandes et pour installer ou reparer les systemes d'antenne a 
1'exterieur du produit. 

• la reparation du produit et/ou d'une piece pour cause du mauvais 
emploi, d'accident, de reparations non-agreees ou d'une autre raison 
qui ne peut pas etre controlee par Philips Consumer Electronics 
Company 

• des problemes de reception dus a des conditions de signal, au cable 
ou aux systemes d'antenne a 1'exterieur de I'unite. 

• un produit qui necessite des modifications ou adaptations pour lui 
permettre de fonctiomer dans un pays autre que le pays pour lequel il a 
ete concu, fabrique, ag'ee et/ou autorise, ou la reparation des produits 
erdorrrrages par de telles modifications 

• des dommages indirects ou consequents qui resultent du produit. 



(Certains etats ou provinces ne permettent pas I 'exclusion de 
dommages indirects ou consequents. II est done possible que 
I 'exclusion ci-dessus ne s' applique pas au cas present. Cela comprend, 
mais de fagon non-limitative, des enregstrements, qu'ils soient 
proteges ou non par les lois sur les droits d'auteur). 
• un appareil achete, utilise ou repare en dehors des Etats-Unis, de 
Porto Rico, des TlesViergas ou du Canada ou utilise a des fins 
commerciales ou institutionnelles (y corrpris mais non lirrites aux 
appareils utilises pour la location). 
OU L'ECHANGE EST-ELLE PRO PO SEE ? 
Le produit pourra s'echanger dans tous les pays ou le produit est 
distribue officiellement par Philips Consumer Electronics Company 
Dans des pays ou Philips Consumer Electronics Company ne distribue 
pas le produit, I'organisme local de service Philips tentera de fournir un 
produit de r emplacement (mais il pourra y avoir des retards si le bon 
produit n'est pas facilement disponibie). 
AVANT DE DEMANDER UNE ECHANGE... 
Maillez consulter le manuei d'instructions avant de demander un produit 
d'echange. Un petit redage d'une des corrmandes explique dans le manuei 
d'instructions pourrait eviter de faire un trajet. 

Philips Service Solutions Group, P.O. Box 555, Jefferson City, 
Tennessee 37760 E.-U., (423) 475-8869 

POUR BENEFICIER DE L'ECHANGE GARANTIE AUX E.-U., 
AU PUERTO RICO OU DANS LES ILESVIERGES 
AMERICAINES... 

Contacter votre vendeur pour arranger I'echange. Ou bien, renvoyer le 
produit, fret et assurances payes, avec preuve d'achat incluse, a l'adresse 
ci-dessous : 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road, Plant 2, Building 6 
Greeneville,TN 37743 E.-U. 
(Aux E.-U., au Puerto Rico et aux TlesViergas, toute garantie irrplicite, y 
corrpris des garanties de vendabilite et d'aptitude a un but spedfique, est 



lirritee a la duree de cette garantie explicite. Mais, etant donne que certains 
etats et provinces ne permettent pas de lirrite la duree d'une garantie 
irrplicite, cette limitation pourrait ne pas s'appliquer au cas present.) 

POUR BENEFICIER D'UNE ECHANGE GARANTIE AU 
CANADA... 

Contacter votre vendeur pour arranger I'echange. Ou bien, renvoyer le 
produit, fret et assurances payes, avec preuve d'achat incluse, a une des 
adresses ci-dessous : 

Philips Electronics Ltd. 
601 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, M1B 1M8 
(416) 292-5161 
4977 Levy Street, St. Laurent, Q uebec, H4R 2N9 

(514) 956-0120 
1741 Boundary Road, Vancouver, B.C.,V5M 3Y7 
(604) 294-3441 

(Au Canada, cette garantie est consentie a la place de toute autre garantie. 
Aucune autre garantie n'est donnee, qu'elle soit explicite ou irrplicite, y 
corrpris une garantie irrplicite de vendabilite ou d'aptitude a un but 
specifique. Philips n'est pas, en aucun cas, responsable des dommages, qu'ils 
soit directs ou indirects, spedaux, secondaires ou consequents, quels que 
soient leurs origines, mame en presence d'une notification de la possibilite 
de tels dommagas.) 

POUR UNE ECHANGE HORS GARANTIE... 

Aux E.-U., au Puerto Rico ou aux TlesViergas arrericaines, contacter Philips 
Service Company au (800) 851-8885 pour savoir le prix d'une echange non 
couverte par la garantie. Puis errballer le produit avec soins et le renvoyer au 
Small Product Service Center (adresse ci-dessus). Au Canada, contacter le 
centre Philips de service aux consormnateurs le plus pres (nurneros de 
telephone et adresses ci-dessus) pour savoir le prix d'une echange non 
couverte par la garantie. Puis errballer avec soins le produit et le renvoyer a 
ce centre de service. 
Cette garantie vole dome des droits legaux spedfiques et vole poLrriez avoir 
dautres droits qJ varient d'etat en etat et de prance en province. 
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GARANTIA LIMITADA 



SI ST E MA DE AUDIO PORTATIL 

Cambio gratis por 90 dfas. Se necesita presentarse en persona con este 
producto para cambiarlo. 

cQUIENTIENE PROTECCION? 

Usted debe tener su comprobante de venta para cambiar el producto. 
Una rata de venta u otro documento rrostrando que usted corrpro el 
producto se considera un comprobante de ventaAdjuntelo a este ma- 
nual de instrucciones y retengalo a la mano. 
cQUE CUBRE? 

La proteccion bajo la garantfa comienza el mismo dfa en que usted 
compra el producto. Durante 90 dfas a partir de esta fecha, se reemplazara 
un producto i no per ante o defectuoso con otro nuevo, renovado o 
comparable sin cargp alguno. Un producto de reemplazo tiene cobertura 
solo durante el periodo de la garantfa original. Una vez que venza la 
garantfa orignal del producto, tambien habra venddo la c^rantfa del 
producto de reemplazo. 
(QUE EXCLUYE LA GARANTIA? 
Su garantfa no cubre: 

• cobros por mano de obra durante la instalacion o montaje del 
producto, ajuste de los controles del cliente o de prefer encia e 
instalacion o reparacion de los sistemas con antena fuera de la unidad. 

• reparacion del producto y/o reemplazo de piezas, a ra'z de uso 
indebido, accidente, reparadon no autorizada u otra causa no bajo el 
control de Philips Consumer Electronics Company 

• problemes de recepdon ocasionados por condiciones de senales o 
sistemas de cable o de antena fuera de la unidad. 

• un producto que requiera modificacion o adaptacion para que opere 
en un pais que no sea el pa's para el que fue concebido, fabricado, 
aprobado y/o autorizado, o la reparacion de productos danados por 
tales modificaciones. 

• danos incidental es o consecuentes que resulten del producto. 
(Algunos estados no permiten la exclusion por danos incidental es o 
consecuentes, de modo que es posible que la exclusion arriba indicada 
no le sea aplicable a usted. Esto incluye, sin limitarse, mater i ales 
pregrabados con o sin amparo de derechos de autor.) 



• Una unidad que se ha comprado, usado o reparado fuera de los 
EE.UU., Puerto Rico, las IslasVirgenes y el Canada, o que se ha usado 
para fines comerciales o institucionales (inclusive productos usados 
con fines de arrendamiento, pero sin limitarse a estos). 

cDONDE SE EFECTUA EL CAMBIO? 

Usted puede canrbiar el producto en todos los pa'ses con distribucion oficial 
del producto por Philips Consumer Electronics Company En pa'ses donde 
Philips Consumer Electronics Company no distribuye el producto, la entidad 
local de servicio Philips tratara de darle un producto de reemplazo (aunque 
puede haber demora si el producto apropiado no esta facilrrente disponibie). 
ANTES DE PEDIR UN CAMBIO... 

Favor de consultar eJ manual de instrucciones antes de pedir un 
cambio.Algunos ajustes de los controles segun las indicaciones en el 
manual podrfan ahorrarle un viaje. 

Philips Service Solutions Group, P.O. Box 555, Jefferson C ity, 
Tennessee 37760 USA, (423) 475-8869 

PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN LOS EE.UU., 
PUERTO RICO O LAS ISLASVIRGENES... 

Comuniquese con su distribuidor para concert ar eJ cambio. Tambien, 
usted puede enviar el producto con el seguro y transporte o franqueo 
prepagados, adjuntando el comprobante de venta y enviandolo a la 
direccion a continuacion: 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road, Plant 2, Building 6 
Greeneville.TN 37743 USA 
(En los EE.UU., Puerto Rico o las IslasVirganes, toda garantfa irrplicita, 
indusive las garantfas implidtas de comerdabilidad y aptitud para un 
proposito en particular, estan limitadas en cuanto a duracion al plazo de esta 
^rantia expresa Puesto que algjnos estados no permten lirritaciones sobre 
la duracion de una garantfa irrplicita, es posible que la lirritadon arriba 
indicada no le sea aplicable a usted.) 



PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN EL CANADA... 

Comuniquese con su distribuidor para concertar el cambio. Tambien, 
usted puede enviar el producto con el seguro y transporte o franqueo 
prepagados, adjuntando el comprobante de venta y enviandolo a uno de 
los centros de servicio Philips para el consurridor dados a continuacion: 
Philips Electronics Ltd. 
601 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, M1B IMS 
(416) 292-5161 
4977 Levy Street, St. Laurent, Q uebec, H4R 2N9 

(514) 956-0120 
1741 Boundary Road, Vancouver, B.C..V5M 3Y7 
(604) 294-3441 

(En el Canada, esta garantfa es otorgada en lugar de toda otra garantfa 
No se otorga ninguna otra garantfa expresa ni irrplicita, 
corrprendiendose aqui ninguna garantfa irrplicita de comarciabilidad o 
aptitud para proposito alguno. Philips no sera responsable bajo 
circunstancia alguna por danos y perjuicios directos, indirectos, especial es, 
incidental es o consecuentes, independientemente de la manera 
ocasionada, aun con notificacion de la posibilidad de los mismos.) 
PARA CAMBIAR UN PRODUCTO DESPUES DEVENCER LA 
GARANTIA... 

En los EE.UU., Puerto Rico o las IslasVirgenes, comuniquese con Philips 
Service Company, llamando al (800) 851-8885 para obtener el costo de 
cambio de un producto despues de veneer la garantfa Luego empaque 
el producto con cuidado y envi'elo al Small Product Service Center, a la 
direccion arriba En el Canada\ comuniquese con el centra de servicio 
Philips para el consurridor mas cercano, a la direccion y telefdno arriba 
indicados, para obtener el costo de cambio de un producto despues de 
veneer la garantfa Luego empaque el producto con cuidado y envi'elo a 
aquel centra de servicio. 

Esta cprantfa le otorga derechos legales espedficos y usted pooh'a gpzar de 
otros derechos que varian de un estado a otro 
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